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(dhopM KOHTPOJIS TT0 KaXKIOHM TeMe.

BrimonHeHne caMoCTOSTENhHOW PabOTHI MO3BOJIUT CTYACHTAM OBJIAJETh HABBIKAMU
MPAaBWJIBHOTO U YMECTHOT'O HCMOJb30BAaHUS SA3BIKOBBIX CPEJCTB B Pa3HBIX YCIOBHSIX
obmenusa. [lpm 3TOM BuUIE ACATEIBPHOCTH OMPENCISIOTCS MEXaHU3MbI CaMOPa3BHUTHS
JUYHOCTH CTYAEHTA, BKJIIOUYEHHE €ro B AKTUBHYIO CaMOCTOATEIIBHYIO ITO3HABaTEIbHYIO
NEATEIIbHOCTb.

Pa3zpaboTuukmu:
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1. TIOACHUTEJIBHASA 3AIITMCKA

CamocrosiTenpbHas paboTa MO WHOCTPAHHOMY S3BIKY B KOJUICIKE HaIpaBjcHa Ha
pa3BUTHE CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K CAaMOCTOSITEILHOMY U HEMPEPHIBHOMY H3YYEHUIO
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, JAJIbHEH TeMy CaMOOOpa30BaHHUIO C €r0 MOMOIIBI0 M COIMATBHOU
aJanTaluu.

[{empr0 caMOCTOSTENHHOM PAOOTHI CTYJIEHTOB SBJISICTCS BRIPAOOTKA YMEHUN U HABBHIKOB
parMoHAIBHONW paboOThl C TEKCTOM, a Takke (HOPMUPOBAHWE YMEHHS IOJIB30BATHCS
CJIOBApsSIMHM ¥ TPAMMAaTHYECKUMH CITPAaBOYHHKAMU. [[7151 3TOTO HaMO 3HATH OCHOBHBIE (DOPMBI
00paboTKN yuyeOHOro mMaTepuala, rpaMMmarruieckue (GopMbl, THTUYHBIC JJIS SI3bIKA JAHHOTO
TUIIa MAaTEPHAJIOB.

UToOBl yCHENIHO YCBOUTH MaTepuai Jijisi CaMOCTOATENbHON paboThl, CTYJIEHT JOKEH
U3YYUTh FPAaMMATHYECKHUE MPABUIIA, BHIIOJHUTh TPEHUPOBOYHBIE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE
YIPaKHEHHUS.

B pexomenpamnusx omnucaHbl NpUeMbl  pabOTBI  CO  CJIOBaMH, TEKCTaMH,
rpaMMaTUYE€CKUM MaTepHaJiOM B BHUJE WHCTPYKIMN M MaMATOK, B KOTOPBIX COJEPIKATCS
yKa3aHUsl 0 MPUEMaxX CaMOCTOSITEIbHOM paboThl, crioco0ax 00OOIIEHUSI U CUCTeMaTU3aAINU
3HAHUW IyTeM COCTaBJEHUsS TaOJuIl, CcXeM, OMOpHbIX KoHCHekToB. Koutposs CPC
OCYILIECTBIISIETCA HA YYEOHBIX WJIM JOMOJHUTEIbHBIX 3aHIATUSX B (OpME CIIOBAPHBIX
JUKTAaHTOB, TPAMMATHYECKUX M JIEKCMYECKUX TECTOB, MPE3CHTALMH MPOEKTOB, YCTHBIX
COOOUIEHUH MO TEME.



2. TEMATHYECKUM IJIAH

Tema J1eKIUH WM NPAKTHYECKOI0 Jac Bupg pa6orsl
3aHATHUA
1 | Beogno-thoHeTHUECKHIT KypC. 1 doHeTHYeCKHEe TPEHUPOBOYHbBIE YIPa)KHEHUS
2 | BBonHO-(phoHETHYECKHH KYDC. 1 donernyeckue ynpakHeHus. COCTaBUTh HHTOHOTPAMMY.
3 | ObpazoBanue B Benukoopuranuu. 1 YuraTh 1 nepeBouTh TekcT «O0pasoBanue B Okcdopae,
KemOpumke»
4 O6pazosanne B CIIIA. 1 [onroroButh coobmenne «Jlydmme ydeOHBIC 3aBEACHHS B
CIIA».
5 CpencTta MaccoBOi HHPOPMAITHHL. 1 [MonroroButh coobmenmne «CMMU: Bceraa mu mpaBga?»
6 3ammTa  OKpyXalomeWl  cpems B 1 [MomroroBuTh MAOKITAN O 3alIUTE OKpYXKAlOIEH Cpeasl B
Benroponckoii obmactu (Crapsrii Ockon) Benroponckoii o0macti
7 | I'mobanpHoe moTteruieHue. [lapHUKOBBII 1 Haittn madopmariro o riaobansHOM NOTeIieHHH B IHTepHETE U
¢ dexr MOJITOTOBUTH YCTHOE COOOIICHNE
8 | AHrmoroBopsiye CTpaHsl 1 MOATOTOBUTH MPE3CHTAIINIO 110 TEME «AHTIIOTOBOPSIIIC
CTpaHbI»
9 AHTTIUHCKHHN S3BIK — S3BIK TII00AIBHOTO 1 Hanucats 3cce «AHMHMICKUM S3BIK B MOEH Kapbepe.
oO01eHus
10 | Hcropus aHTIIMHCKOTO sI3bIKa 1 Ipountath 1 nepeBectu TeKCT «The history of Englishy
11 | Hayka u TexHOJIOTHH 1 Hammcats coobmienne Ha TeMy «KoMIbIoTephl B COBPEMEHHOM
MHpE»
12 | 4 noxoneHNsI KOMITBIOTEPOB 1 IMoaroroBuTh npe3eHTannio «Pa3nudHble BUABI KOMIIBIOTEPOB B
MHpE»
13 | UadunuTHB 1 BBINOJHNUTS KOHCHEKT U TPEHUPOBOYHBIE YIPAXKHEHUSI.
14 | l'epynuit 1 BBIMOTHATS KOHCHEKT U TPEHUPOBOYHBIE YIPAKHEHUSI.
15 | Mpwuuacrtue |. [Ipuuacture |l. 1 BEITIOTHATS KOHCTIEKT U TPEHUPOBOYHBIC YIIPAKHECHUS.
16 | ®pazeonoru3Msl. ®pas3eoqoruuecKue 1 Haittu u Bemmmcats 20 ¢pa3eororu3Mos.
000pOTHI
17 | Bugsl KOMIBIOTEPOB. 1 ITonroToBuTh coOOIICHHE Ha TeMy «Ha uTo criocoOHBI
KOMITBIOTEPBIY.
18 | AmmapaTHoe obecrieueHue 1 [ToaroToBUTH COOOIIIEHUE O BUAAX U PYHKIHSIX KOMIIBIOTEPHOTO
0bopynoBaHus
19 | ITamsath [ToaroroBuTh Npe3eHTanno «CxemMa KOMIbIOTEPay»
20 | domosHUTENIBHOE obopynoBanue 1 Hamnmcats anHOTAIMIO K TeKCTy «Bek cCOBpeMEeHHBIX
KOMITBIOTEpA TEXHOJIOTHI»
21 | CnocoOsI xpareHus HHOpMAIHA 1 [MoaroroBuTk npe3enranuio mo treme «Microsoft vs Apple
Mackintosh»
22 | IlepeBox co cioBapeM npodeccnoHaIbHO- 1 ITepeBox Tekcra «ONTHYECKNE TEXHOIOTHI»
OpPHEHTHPOBaHHBIX TEKCTOB
23 | OyHKINHU ONIEPAOHHON CHCTEMBI 1 [ToaroToBUTH MpE3eHTANNIO-0030p AIIEKTPOHHBIX OH-JIANH
cjoBapei
24 | HenmuHble GOPMEI I1aroia 1 CoctaBuTh 7 TpPEIIOKEHUH, WCIONB3YSl HEIHYHBIE (DOPMEI
rjarona
25 | Buapl onepaiioOHHBIX CHCTEM 2 IMepeBectu craThio «Bplnatoiuecs: IpOrpaMMHUCTB» U HAITKCATh
AHHOTALIMIO K HEH.
26 | Ucropus coznanust atepHeTa 1 CocTaBUTH CIIOBaph TEPMHUHOB MO TeMe «E-maily»
27 | Ilouck nHpopMaumu 1 [MogroroButh aHHOTaMIO K Tekcry «besomacHocTs B
Wutepuere»
28 | CereBble TEXHOJIOTHA 1 CocraButs coobmienue 1mo teme «CpencrTsa OOWIEHUS TIPH
nomouu MHTepHeT
29 | 3asBienue o npuéme Ha paboTy. 1 Hanwmcats 3asBienne o mpuéme Ha paboTy.
30 | VHTepBbIO U pe3ioMe. 1 CocraBuTh COOCTBEHHOE pPE3IOME.
31 | DTHKa 1eNoBbIX OTHOIICHHUH. 1 Hanucats scce «Mou npodeccroHanbHbIe KAYeCTBay.
32 | Tlouck pabotsl yepe3 VHTEepHET 1 3anoJHUTH AaHKETY Ha caiite «Superjoby
HWroro 33




3. COJEP)KAHUE CAMOCTOSATEJIbHOMN PABOThHI

CamocrosiTenbHas padora Ne 1
Tema: BBomHO-(OHETHYECKHIT KypC.
Ilens: CoBepuieHCTBOBAaHUE (POHETHIECKHUX HABBIKOB TOBOPCHHUSL.
3amaHue: BHIONHNUTE TPEHUPOBOYHBIC YHIPAKHEHHUS.
KoHTposb: oTueT B ycTHOMH (hopme

1. IpounTaiiTe COrJacHO TPAHCKPHIIINNI:
Bring My Family Back
I'm on Lonely Street age nearly three
Recently Mama's cryin all the time is it because of me
Or my younger sister, even Dad was weeping when he kissed her
Face all Puffy like a blister, cryin' like he missed her
Since we moved away from the house where we useta play
They say I'll understand one day, but | doubt it, Mama never
say nothin' about it
How'd it get to be so crowded
I found it a strain, everywhere I look | see pain
And | can't escape the feelin', meybe I'm to blame
So | strain to listen, prayin' for a decision, whishing' they were Kkissin'
This feels like extradition or exile, Mama finds it hard to smile
So | make pretend cups of coffe in her favourite style
She says child I'm working so there's nothing you lack
Bus she know | want my Dad, |1 want my family back

I'm on Lonely Street, age forty-three

Couldn't gauge when tot quit so my wife quit me

Took offence, took the kids, | wish that was the end

But before she took her leave she took care of my best friend
Workin' all the hours God send was not the tactic

Y'see cuz after ten years I'm left with jackshit

Wanted to make the cash Quik so | useta work real late

Bad sex, My woman's vex, even if | stay awake

And if I'm honest, | had a little cake at the office

I was eatin' We'd do our cheatin over coffees, makin' tea for the bosses
Makin free with me and | agree | got sleazy too easily

But I'm forty-three, this doesn't usually happen to me

Now I'm lonely, | wonder what my son's doing today

Suddenly I'm blinkin' like the screen on my computer display

and I'm drinkin'

Concerned about what's down the track if | don't get my family back

I'm on Lonely Street, number fifty-three

Boarded up probperly, I'll probably get pulled down

Litter all around inside there's no sound and no light

But yo it gets busy at night, people creppin’

Derelicts sneakin' to fix, speakin’

On the way my timbers creaking', roof leakin'

And bricks comin' loose, knee high in refuse

But even though I'm a slum I'm still of some use

There was a time when my walls were decorated

And under my roof children were educated

But now paint's faded, windows are all smashed

A crash in the economy robbed me of my family And no strategy
combats negative equitiy so that's it. Like violence it's drastic
I'm freaking', and seekin' to be more than just a house of crack
somebody bring my family back

CamocrosiTteibHas padora Ne 2
Tema: BBomHO-poHETHUECKHH KYpC.

LICJ'H)Z CI/ICTeMaTI/I3I/IpOBaHI/I€ (1)OHGTI/I"I€CKI/IX HaBBbIKOB. Menozu/n(a, TOH, PUTM, TEMII, YAAaPCHUC, UHTOHOI'PAMMa.
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3ananue: CoCTaBUTh HHTOHOTPaAMMY.
KoHTpomb: 0TueT B MUCBMEHHOM (hopMe

I/IHTOHaHI/IH YTBEPAUTCIIBHOTO U BOIIPOCUTECILHOT'O NPEAJIOKCHUA.

HOH I/IHTOHaHI/Iﬁ NMOHUMAIOT MPEKAC BCEro MEJIOAUKY T.C. ABUIKCHHUC T0JIOCA, BOCXOIANICEC WU COYCTAIOUICC B 0666
3JIEMEHTHI MOBLIIICHUS U TIOHKEHUS ToHA. Tak COOGHIGHI/Ie 1 BOIIPOC MO-pa3HOMY O(l)OpMﬂﬂIOTCfI HMHTOHAIIMOHHO.

I/IHTOHaHHﬂ CIIY)KUT TIPpEXIAEC BCEr0 CpEACTBOM ME€pE€aadd TIpPaMMaTHYCCKOro 3HAYCHUA. IToBecTBOBaTENLHOE
NpeIoKeHHe, MPOU3HECEHHOE C MOBBIIICHHEM TOHA T0JI0Ca Ha MOCIESIHEM YAapHOM CIIore, SBJsIoTCs BorpocoM. OTpadarsiBast
OCHOBHBIE€ TOHBI — HPICXOZ[}IH.[I/II\/'I nu BOCXOHHH.II/If/i — HCO6XOZ[I/IMO IIOMHUTH, YTO HCpBBIﬁ y,Z[apHBIﬁ CJIOT B KaXXJI0OM BBICKAa3bIBAHUU
MPOU3HOCHUTCS HA CAMOM BBICOKOM YPOBHE MO CPAaBHEHHIO C IPYTUMHU YAAPHBIMU ciioramu. [locneHuii cor B CMBICTIOBOM rpyIie
XapaKTEPU3yECTCA PE3KUM NOHMKXECHUEM HIIU TTOBBIIIEHUEM TOHA.

Hucxoasimm ToHOM 0(hOPMIISIFOTCSI:

a) 3aKOHYCHHBIC ITOBECTBOBATCIIBHBIC MTPCIJIOKCHUA:
I 'study’ English at 4 school.

0) cnelpansHbIe BOMPOCH (C BOMP. CIOBAMH):
"What does it 4 mean?

B) PHKa3aHHUS:

'Speak { English

F) BOCKJIMIIATCJIBHOC HpeHHO)KeHI/Ie
"How 4 cold it is!

2. BocxomammM TOHOM 0(pOPMIISFOTCS:
a) o0IIre BOIIPOCHI, TPEOYIOIINE OTBETA «Ia» WIIN KHET»:
'Did the train arrive onT time.

6) BTOpAd 4aCTb pa3aACIUTCIbHOIO BOIIPOCA:
You 'don’t’ speak 4 German, | T do you?

B) HC3aKOHYCHHAA 4aCTh NPCAJIOKCHUA, 3a KOTOPBIM CJICAYCT I1ay3a:
'Every T summer | I'travel to ¥ England.

r) B MePEUHNCIICHAH nepes BCEMHU ero YIIeHAMH, Kpome MOCIIEJTHETO:
He has a T headache, | aT heartache,| a T toothache,| a T backache, | a T earache and a 'bad’ pain in the 4 stomach.

1) [Tpock0ObI 4acTo 0OPMIISIOTCS BOCXOISIIUM TOHOM:

'Pass me the T butter, please.

€) B aJbTEepHATUBHBIX BOIMpPOCaxX (C COIO30M «Or» TepBas YacTh BOIPOCA MPOM3HOCUTHCS C BOCXOJSIIMM TOHOM, a BTOpas — C
HUCXOISIINUM.
'"Would you 'like T tea or | coffee?

Jlnst 0603HAYCHHST TOHA B WHTOHALMOHHON PAa3METKe HCIIONB3YIOTCS CICAYIONINE 3HAKH: ¥ - HHU3KOe MaieHHe; ¥ -

BBICOKOC ITAACHUC, T - HU3KUH nOoABEM, \LT - NaaCHUC NMOAbEM, T\L - IIOABEM + IMaZCHUE.
' - 3HAYOK yJapeHusl.

VYnpaxuenue 1. [Ipoutute cnenyromue npeaioxkeHus, CTPOTro Cleaysl HHTOHAI[MOHHOM pa3MeTKe.
. Where did he + go? — He 'left for {England.
. 'can’t ddo it. - I’'m dsure you can.
. I’'m dsorry | broke your T vase. - It' doesn’t ‘matter at {all.
. He ’said he {found the money. - That's what he {said.
. I'm’sorry I'm Llate. - It's ‘all Tright.
. 'Was she Thurt ? - ‘Nothing at " all Tserios.
. 'Make yourself at Thome . - ‘Do you 'mind if | ‘open the Twindow?

~NOo ok WN -

1. CocraBbTe HHTOHOTpaAMMYy npennomeHm‘/’I Pa3INIHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX TUIIOB.

You don’t want to go to the zoo.

Do you speak English?

Does she like to work in the garden?
He teaches English, doesn’t he?

She has three children, hasn’t she?
How many of his books have you read?

eoakwmnpE



7. Which transport do you prefer to use?

8. Do you have a son or a daughter?

9. Is the furniture in his house modern or old?
10. Can you come again?

11. How long do you intend to be away?

12. Where are you going to spend next summer?
13. Let’s go to the south this summer.

14. 1 think we should stop and decide what to do.

15. There are 18 faculties at our college, aren’t there?

CamocrositesibHasi padora Ne 3
Tema: OOpazoBanue B BenmukoOpuranuu.
Henb: CoBepIeHCTBOBAHNE JIGKCHYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUS.
3amanme: [Ipounrtats u mepeBecTr TekcT «O0pazoBanue B Okchopae, KemOpumxe».
KonTpomns: oTueT B MCbMEHHOH (hopMme

Universities in Britain: Cambridge and Oxford

England there are 47 universities, including the Open University which teaches via TV and radio, about 400 colleges and
institutes of higher education. The oldest universities in England are Oxford and Cambridge. Generally, universities award two
kinds of degrees: the Bachelor's degree and the Master's degree.

Cambridge

Cambridge is one of the best known towns in the world and it can be found on most tourists' lists of places to visit.
Cambridge is famous for its university, which started during the 13-th century and grew steadily, until today there are more than
twenty colleges. The oldest one is Peterhouse, which was founded in 1284. And the most recent is Robinson College, which was
opened in 1977. But the most famous is King's College, because of its magnificent chapel. Its choir of boys and undergraduates is
well known all over the world. The Universities were only for men until 19th century when the first women's college was opened.
Later the doors of colleges were opened to both men and women. Nowadays almost all the colleges are mixed.

To the north of Cambridge is the Cambridge Science Park, the modern face of the University. This park has developed in
response to the need of universities to increase their contact with high technology industry. It is now home to more than sixty
companies and research institutes. The whole area is in fact very attractively designed, with a lot of space between each building.
The planners thought that it was important for people to have a pleasant, park like environment in which to work.

Every year thousands of students come to Cambridge from overseas to study English.

A Brief History of Cambridge

Cambridge was founded in 875 when the Danes conquered Eastern England. They created a fortified town called a burh,
from which the word borough derives. Cambridge was surrounded by a ditch and an earth rampart with a wooden palisade on top.
However in 1010 Cambridge was burned by the Danes. That was an easy task when all the buildings were of wood.

By the 10th century Cambridge was also the administrative centre for the area and so it was a town of some importance,
although it would seem tiny to us. By 1086 Cambridge probably had a population of about 2,000. By the standards of the time, it
was a medium sized town.

Later in the Middle Ages, the population of Cambridge probably rose to about 3,000. In 1068 William the Conqueror
visited Cambridge and ordered that a castle be built there. At first it was of wood but in the 12th century, it was rebuilt in stone.

The town of Cambridge was severely damaged by a fire in 1174. Fire was a constant hazard when most buildings were of
wood with thatched roofs. Another fire raged in Cambridge in 1385.

In the Middle Ages Cambridge had a weekly market and by the early 13th century it also had a fair. In those days fairs
were like markets but they were held only once a year for a period of a few days. People came from all over Eastern England at a
Cambridge fair. Cambridge prospered because it was located on the river Cam.

In Cambridge there was a leather industry. By the 15th century there was also a wool industry.

In 1728 it was estimated that the population of Cambridge as more then 6,000, 1,600 of whom were inhabitants of the
university. By the standards of that time, Cambridge was a big town. The first newspaper in Cambridge appeared in 1744. The
first bank in Cambridge was opened in 1780.

The railway reached Cambridge in 1845. It stimulated the growth of industry in Cambridge by connecting the town to a
huge market in London. From the late 19th century a new industry of making scientific instruments grew up in Cambridge.
Cambridge gained gas light in 1823.

From 1880 horse drawn trams ran in the streets of Cambridge. The first electricity was generated in Cambridge in 1893.

In the 20th century the university, while still important, did not dominate Cambridge. New industries of electronics grew
up. Making surgical and scientific instruments was also important.

Cambridge was made a city in 1951. The first cinema in Cambridge opened in 1910.

Today Cambridge has a population of 109,000 people.

Oxford — the University Town

This university town is very beautiful. The oldest university there is Oxford. The first of its colleges was founded in 1249.
The university now has thirty-five colleges and about thirteen thousand students, many of them from other countries. There were
no women at Oxford until 1878, when the first women's college Lady Margaret Hall opened. Now most colleges are open to men
and women. It is not easy to get a place at Oxford University to study for a degree. But outside the university there are many



smaller private colleges which offer less difficult courses and where it is easy to enrol. Most students in these private schools take
business, secretarial or English language courses.

Oxford is, of course, famous for its first-class education as well as its beautiful buildings. Some of the most intelligent
men and women in the country live and work here. Oxford gives them what they need: a quiet atmosphere, friendly colleagues and
the four-hundred-year-old library, which has about five million books. Oxford has same of the finest architecture in Britain. Some
of their colleges, chapels and libraries are there, four and even five hundred years old, and are full of books and precious paintings.
You can see there many lovely gardens, where the students can read and relax in the summer months.

A Brief History of Oxford City

Oxford was founded in the 9th century when Alfred the Great created a network of fortified towns called burhs across his
kingdom. One of them was at Oxford. Oxford is first mentioned in 911 in the Anglo-Saxon Chronicle.

According to legend, Oxford University was founded in 872 when Alfred the Great happened to meet some monks there
and had a scholarly debate that lasted several days. In reality, it grew up in the 12-th century when famous teachers began to
lecture there and groups of students came to live and study in the town.

But Oxford was a fortress as well as a town. In the event of war with the Danes all the men from the area were to gather
inside the burh. However this strategy was not entirely successful. In 1009 the Danes burned Oxford. However Oxford was soon
rebuilt. In 1013 the Danish king claimed the throne of England. He invaded England and went to Oxford. In 1018 a conference
was held in Oxford to decide who would be the king of England.

By the time of the Norman Conquest, there were said to be about 1,000 houses in Oxford, which meant it probably had a
population of around 5,000. By the standards of the time, it was a large and important town (even London only had about 18,000
inhabitants). Oxford was the 6th largest town in England. Oxford probably reached its zenith at that time. About 1072 the
Normans built a castle at Oxford.

In the 12th and 13th centuries Oxford was a manufacturing town. It was noted for cloth and leather. But in the 14th and
15th centuries manufacturing declined. Oxford came to depend on the students. It became a town of brewers, butchers, bakers,
tailors, shoemakers, coopers, carpenters and blacksmiths. In the later Middle Ages Oxford declined in importance.

In the 16th century Oxford declined further in terms of national importance, though it remained a fairly large town by the
standards of the time. Oxford was economically dependent on the university. The students provided a large market for beer, food,
clothes and other goods.

From 1819 Oxford had gas street lighting.

In the late 19th century a marmalade making industry began in Oxford. There was also a publishing industry and an iron
foundry.

Oxford gained its first cinema in 1910.

The fate of Oxford was changed in 1913 when a man named Morris began making cars in the city. In 1919 a radiator
making company was formed. By the 1930s Oxford was an important manufacturing centre. It was also a prosperous city.
Furthermore it escaped serious damage during World War 1.

Oxford airport opened in 1938.

Today the main industries are still car manufacturing and making vehicle parts and publishing. Today the population of
Oxford is 121,000.

Questions:

1) What is Cambridge famous for?

2) What is the oldest college in Cambridge?
3) The most famous is King's College, isn't it?
4) When was Cambridge founded?

5) Who created a fortified town called a burh?

6) What population had Cambridge by 1086?

7) Who visited Cambridge in 1068?

8) What happened in Cambridge in 1174 and 1385?

9) When did the first newspaper appear in Cambridge?
10) When was the first bank opened in Cambridge?

11) When did the railway reach Cambridge?

12) How many people live in Cambridge nowadays?

13) What is the oldest university in Oxford?

14) When did it open?

15) What is Oxford famous for?

16) When was Oxford founded?

17) Who created network of fortified towns called a burh?
18) When was Oxford University founded?

19) What population had Oxford by the time of the Norman Conquest of 10867
20) When did Oxford decline in importance?

21) When did Oxford gain its gas street lighting?

22) When did Oxford gain its first cinema?

23) Who changed the fate of the town in 1913?

24) How many people live in Cambridge nowadays?



CamocrosiTesibHast pabora Ne 4
Tema: O6paszoBanme B CIIIA.
LICJ'H)Z COBCpIHeHCTBOBaHI/IC JICKCUKO-TPAMMATUYCCKHUX HABBIKOB IMMHUCbMaA.
3ananue: [lonroroButs TBopueckoe cooduienue «Jlydmme yueOnsie 3aBenenus B CLLIA».
Ilosscuenus k 3aJaHHUIO: HO,Z[FOTOBI/ITL COO6IH€HI/I€ Ha TeMYy «ﬂyqume yqeGHLIe 3aBCIACHUA B CHJA», HCHOJIb3Yyd COBPEMCHHBIC
I/IH(l)OpMaIlI/IOHHO-KOMMyHI/IKaI_[I/IOHHLIe TCXHOJIOTHHU (I/IHTepHeT).
KoHTpomb: 0TueT B MUCHMEHHOM (hopMe.

CamocrosiTeibHasi padora Ne 5
Tema: Cpenctea MaccoBoit HH(pOpMAITHH.
Lens: CoBeplIeHCTBOBAHNE JIGKCHYECKUX HABBIKOB.
3amanwme: [logroroButs coodmienne «CMU: Beerna im mpaBma?»
INosicHeHUst X 3afaHHIO: IMOATOTOBHTH TBOpUeckoe coobmenne «CMMU: Bcerma nm mpaBma?», HCIONB3Ys COBPEMEHHBIC
MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH (MHTEPHET).
Konrposns: oTyer B ycTHOH dopme.

CamocrosiTesibHasi padora Ne 6
Tema: 3ammra okpyxaromie cpenbl B benroposckoit oonactu (Ctaperit Ockon)
Ienb: AKTHBH3AIMA TEKCUKH B PEUH.
3ananue: [loAroToBHUTH JOKIIAJ O 3allUTe OKpYKarolel cpesl B benropoackoii obmactu
KoHTpoJib: 0TUeT B yCTHOMU (hopMme.

CamocrositesibHasi padora Ne /
Tema: I'mobansHOe noremnenue. [lapankoBeblii a3 dext
Lenp: ®opMUpOBaHUE IEKCHISCKHX HABBIKOB TOBOPCHHUSL.
3amanue: Haiiti nabOpManuro o ri106anpHOM MOTEIUICHUH B VIHTepHETE 1 HOATOTOBUTE YCTHOE COOOLICHHE
KonTtpoms: oTueT B ycTHOM hopme.

CamocrosiTeibHasi padora Ne 8
Tema: AHIJIOrOBOPSIILIUE CTPAHBI
Lens: ®opMupoBaHue TEKCHIECKUX HaBBIKOB TOBOPEHUS IO TEME
3ajaHue: MOATOTOBUTH NIPE3CHTALHIO 10 TEME «AHIJIOTOBOPSILIE CTPAHbD»
KoHTposib: 0T4ET B MUCEMEHHOH opMe.

CamocrositesibHasi padora Ne 9
Tema: AHMIHHCKHI A3BIK — A3BIK TJI00aIEHOTO OOIIEHMS
Ienb: CoBepIIeHCTBOBAHUE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUX HABBIKOB.
3amanue: HammcaTh 3cce «AHIVIMICKHM S3bIK B MOCH Kapbepey.
[Noscuenust k 3amannio: Hamucarth 3cce HAa TeMy «AHTIMHCKUH S3bIK B MOEH Kapbepey, HCIOIb3Ys paHee U3yUEeHHYIO JIEKCHKY 110
Teme «Cepa HCIOTB30BaHUS A3bIKaY.
KoHTposnb: oT4eT B MUCbMEHHOM opMme.

CamocrosiTenbHass padora Ne 10
Tewma: Mcropus aHTTIMHCKOTO S3bIKA.
Henb: CoBeplICHCTBOBAHUE JIGKCHYECKHX HABBIKOB TOBOPCHHUSI.
3ananue: [Ipountars Tekct «The history of English», coctaButk aHHOTalHMIO K HEMY.
KoHTposb: oT4eT B muckMeHHOM hopme

The history of English

Five Events that Shaped the History of English

Philip Durkin, Principal Etymologist at the Oxford English Dictionary, chooses five events that shaped the English
Language.

The Anglo-Saxon Settlement

It's never easy to pinpoint exactly when a specific language began, but in the case of English we can at least say that there
is little sense in speaking of the English language as a separate entity before the Anglo-Saxons came to Britain. Little is known of
this period with any certainty, but we do know that Germanic invaders came and settled in Britain from the north-western
coastline of continental Europe in the fifth and sixth centuries. The invaders all spoke a language that was Germanic (related to
what emerged as Dutch, Frisian, German and the Scandinavian languages, and to Gothic), but we'll probably never know how
different their speech was from that of their continental neighbours. However it is fairly certain that many of the settlers would
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have spoken in exactly the same way as some of their north European neighbours, and that not all of the settlers would have
spoken in the same way.

The reason that we know so little about the linguistic situation in this period is because we do not have much in the way
of written records from any of the Germanic languages of north-western Europe until several centuries later. When Old English
writings begin to appear in the seventh, eighth, and ninth centuries there is a good deal of regional variation, but not substantially
more than that found in later periods. This was the language that Alfred the Great referred to as ‘English’ in the ninth century.

The Celts were already resident in Britain when the Anglo-Saxons arrived, but there are few obvious traces of their
language in English today. Some scholars have suggested that the Celtic tongue might have had an underlying influence on the
grammatical development of English, particularly in some parts of the country, but this is highly speculative. The number of
loanwords known for certain to have entered Old English from this source is very small. Those that survive in modern English
include brock (badger), and coomb a type of valley, alongside many place names.

The Scandinavian Settlements

The next invaders were the Norsemen. From the middle of the ninth century large numbers of Norse invaders settled in
Britain, particularly in northern and eastern areas, and in the eleventh century the whole of England had a Danish king, Canute.
The distinct North Germanic speech of the Norsemen had great influence on English, most obviously seen in the words that
English has borrowed from this source. These include some very basic words such as take and even grammatical words such as
they. The common Germanic base of the two languages meant that there were still many similarities between Old English and the
language of the invaders. Some words, for example give, perhaps show a kind of hybridization with some spellings going back to
Old English and others being Norse in origin. However, the resemblances between the two languages are so great that in many
cases it is impossible to be sure of the exact ancestry of a particular word or spelling. However, much of the influence of Norse,
including the vast majority of the loanwords, does not appear in written English until after the next great historical and cultural
upheaval, the Norman Conquest.

1066 and after

The centuries after the Norman Conquest witnessed enormous changes in the English language. In the course of what is
called the Middle English period, the fairly rich inflectional system of Old English broke down. It was replaced by what is broadly
speaking, the same system English has today, which unlike Old English makes very little use of distinctive word endings in the
grammar of the language. The vocabulary of English also changed enormously, with tremendous numbers of borrowings from
French and Latin, in addition to the Scandinavian loanwords already mentioned, which were slowly starting to appear in the
written language. Old English, like German today, showed a tendency to find native equivalents for foreign words and phrases
(although both Old English and modern German show plenty of loanwords), whereas Middle English acquired the habit that
modern English retains today of readily accommodating foreign words. Trilingualism in English, French, and Latin was common
in the worlds of business and the professions, with words crossing over from one language to another with ease. You only have to
flick through the etymologies of any English dictionary to get an impression of the huge number of words entering English from
French and Latin during the later medieval period. This trend was set to continue into the early modern period with the explosion
of interest in the writings of the ancient world.

Standardization

The late medieval and early modern periods saw a fairly steady process of standardization in English south of the Scottish
border. The written and spoken language of London continued to evolve and gradually began to have a greater influence in the
country at large. For most of the Middle English period a dialect was simply what was spoken in a particular area, which would
normally be more or less represented in writing - although where and from whom the writer had learnt how to write were also
important. It was only when the broadly London standard began to dominate, especially through the new technology of printing,
that the other regional varieties of the language began to be seen as different in kind. As the London standard became used more
widely, especially in more formal contexts and particularly amongst the more elevated members of society, the other regional
varieties came to be stigmatized, as lacking social prestige and indicating a lack of education.

In the same period a series of changes also occurred in English pronunciation (though not uniformly in all dialects),
which go under the collective name of the Great Vowel Shift. These were purely linguistic ‘sound changes’ which occur in every
language in every period of history. The changes in pronunciation weren’t the result of specific social or historical factors, but
social and historical factors would have helped to spread the results of the changes. As a result the so-called ‘pure’ vowel sounds
which still characterize many continental languages were lost to English. The phonetic pairings of most long and short vowel
sounds were also lost, which gave rise to many of the oddities of English pronunciation, and which now obscure the relationships
between many English words and their foreign counterparts.

Colonization and Globalization

During the medieval and early modern periods the influence of English spread throughout the British Isles, and from the
early seventeenth century onwards its influence began to be felt throughout the world. The complex processes of exploration,
colonization and overseas trade that characterized Britain’s external relations for several centuries led to significant change in
English. Words were absorbed from all over the world, often via the languages of other trading and imperial nations such as Spain,
Portugal and the Netherlands. At the same time, new varieties of English emerged, each with their own nuances of vocabulary and
grammar and their own distinct pronunciations. More recently still, English has become a lingua franca, a global language,
regularly used and understood by many nations for whom English is not their first language. The eventual effects on the English
language of both of these developments can only be guessed at today, but there can be little doubt that they will be as important as
anything that has happened to English in the past sixteen hundred years.
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CamocrosiTesibHas padora Ne 11
Tema: Hayka u TexHonoruu
LICJ'H)Z COBCpIHeHCTBOBaHI/Ie JICKCUKO-TPAMMATUYCCKHUX HABBIKOB IMMHUCbMaA.
3aﬂaHI/IeZ HO[[FOTOBI/ITI) COO6IlIeHI/Ie ((KOMHLIOTCpLI B COBPEMCHHOM MUPE».
TlosicHeHus k 3aJaHUIO: HOZ[FOTOBI/ITL COO6IlIeHI/Ie Ha TEMY ((KOMHBIOTCpLI B COBPCMCHHOM MHPEC», UCIOJb3YysI COBPEMCHHBIC
I/[H(l)OpMaIlI/IOHHO-KOMMyHI/IKaI_[I/IOHHLIe TCXHOJIOTHUH (I/IHTepHeT).
KoHTpomb: 0TueT B MUCHMEHHOM (hopMe.

CamocrosiTeibHass padora Ne 12
Tema: 4 mOKOIEHHUS KOMIBIOTEPOB
Lens: ®opMupoBaHUE JIEKCUYECKUX HaBBIKOB TOBOPEHHUS 10 TEME
Baz[al-me: TIOATOTOBUTH IPE3CHTALUIO T10 TEME «PazauuHbie BUIBI KOMIIBIOTEPOB»
KonTpomns: oTueT B MUCHMEHHOM (hopMe.

CamocrosiTeibHass padora Ne 13
Tema: WudunutHUs.
Henb: @opmupoBaHue JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MMHCbMa
3aganue: CocraBuTh Tabnuiy «Henandaasie GopMBI T1arosay. BEINONMHUTE KOHCTIEKT M TPEHUPOBOYHBIC YIIPAXKHEHUS.
KoHTponb: oT4eT B mMCbMEHHOU (opme.

Henuuynsie ¢gopmbl ri1aroJia
I'naronbl B aHMIMHACKOM sI3bIKE MMEIOT TpU Henwdubie Gopmel: unpuautus (The Infinitive), repynauit (The Gerund) u
npuuacrtue (The Participle). Ot au4nbIx GpopM OHHM OTIIMYAIOTCS TEM, YTO:

1. ne umeror JIMLIA, YUCl1a, BPEMEHH, HAKJIOHEHHS,;

2. HE MOT'yT yHOTpe6J'IiITLCiI B IPCAJIOKCHUHN KaK IMMPOCTHIC ITIarOJIbHBIC CKA3YCMBIC.

Nudunnrus

WHpuHUTHB — Hemm4yHas GopMa Iiiaroja, KoTopas HasblBaeT aeiicTBue. He mMeer cnenuansHoro okonvanus. [lokasarenem
uHUHUTHBA sABIIsiETCs YacTHLa t0, KOTopas Ha PYCCKHIA SI3bIK HE NMEPEBOANTCS, HO MOKA3bIBAET, UYTO CIEAYIOLIEe 3a Hel CIOBO —
UHOUHHUTHUB.

Hampumep:
She likes to dance. Ona m06UT TaHIIEBATS.
She can dance. Ona ymeer TaHI€BaTh.
A am glad to have seen you. fI pax, 4yTo moBuaai Bac.

NudpuantuB mMeeT 6 Gopm.

1. Tipocroit ungurutue (Indefinite Infinitive)
I must go and see him in a day or five.
S nonKHaA CXOJIMTh HABECTUTH €ro Yepe3 napy JHeH.

2. TlaccuBHbIN nndunutus (Passive Infinitive)
There is only one thing to be done.
EcThb TOJBKO OIHO, YTO MOXKHO CIEaTh.

3. Mepdexrusiii unpunutus (Perfect Infinitive).

I am glad to have spoken to him.

S pax uro (yxKe) HOTOBOPHII C HAM.

4. Nnurensubii ua¢uauTns (Continuous Infinitive)

She appeared to have been repaired recently.
Kazanocs, uro oHa ciymaer.

5. Hepdextro — mutensHbi nHGuHUTHB (Perfect Continuous Infinitive).
For the last few days she seemed to have been talking to nobody.
INocneqHre HECKOIBKO JHEH OHa, Ka3alach, HM C KeM He pa3roBapHBaa.
NHOUHATHB B TPEUIOKEHHH OOBIYHO SIBISICTCS YAaCThIO COCTABHOTO TIIATONFHOTO CKAa3yeMOro, He MOXET OBITh TaKKe
TIOUTEKAIIMM, JOTIOJTHEHHEM, OTIPE/ICICHHEM, IMEHHOM YaCThi0 COCTABHOTO MMEHHOTO CKa3yeMOoro, a TakXKe 00CTOSTETbCTBOM.
WHOUHATHB MOXKET TaK)Ke BXOJNTH B COCTAB CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIHH, HanOoJiee pactpoCTpaHEHHBIMH U3 KOTOPBIX
SBJISIOTCS  cloxkHoe moyiekarnee (Complex object), cioxnoe nomnexamee (Complex subject) m koHCTpyKIMs BBOAMMAs
npemiorom for (for — to — infinitive Construction).
Hampumep:
1) The door bell made her jump. (Complex object). 3BoHOK B 1BEph 3aCTaBUII €€ B3APOTHYTh.
2) She seemed to know Bruno well. (Complex subject). Kazanocs, uto ona xopomio 3Hana bpyHo.
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3) She sat quietly and waited for Chloe to speak. Ona cuzesna cioko#Ho u xaana, koraa Xiost 3aroBopur. (Konctpykuus,
BBOIUMas peiorom for).

VYnpaxuenue 1. [lepeBeante npeioxeHus Ha pyCCKUH S3bIK, TOAYEPKHUTE HHOUHUTHUB.
1)To live is to work and to study.
2)He wanted to visit his ill friend.
3)You must learn the new words to translated the text.
4)The lesson to be read at home is not difficult.
5)She stepped book to look at the lighted window.
6)1 am sorry to disturb you.
OO0partnTe BHIMaHHE Ha CIIOCOOHI MepeBoia HHOUHNUTHBA HA PYCCKUH S3BIK. I[Ipu mepeBoge MOXKHO HCIIONB30BATh
HeomnpeJelieHHy0 ¢popMy riaroia (MHQUHUTHB), CyliecTBUTEIBHOE, TPUAATOYHOE TpeIUIoKeHne (HarpuMmep, UelH ¢, JJIsl TOro,
9TOOBI, UK OMPEICITUTEIBHOE).

CamocrositebHass padora Ne 14
Tema: I'epynnuii
Llem,: CDOpMI/IpOBaHI/Ie JICKCUKO-TPAMMATUYCCKNUX HAaBbBIKOB IMMTUCbMa
3a,uaH1/1e: BEINOIHUTE KOHCIIEKT U TPCHUPOBOYHLIC YIIPAKHCHUA.
KoHTpoJb: 0TYET B MUCBMEHHOU (hopMe.

I'epynpuii
lepynamii — HenmmuHas (opma riarora, Kotopas HasbiBaeT aeiicTBue. ['epyHIomii coderaeT B ceOe NMPHU3HAKH TIAroiia o
CYIIECTBUTENHHOTO U uMeeT 4 (OpMBI:
1) Tlpocroii repynmuii (Gerund Infinitive)
Stark sat without speaking.
Crapk cuzen Moi4a.
2) Tepodexrusiii repynanii (Perfect Gerund).
He felt better for having written the letter.
ITocne Toro xak OH HamKUcal 3TO IMUCbMO, OH MMOYYBCTBOBAJI ceos Jryduie.
3) TlaccuHsrii repynauii (Passive Gerund).
Unfortunately this silence was ruined by the sound of a door being banged.
K COXaJICHUIO, 5Ta TUIIIKNHA ObLIa HapynicHa 3ByKOM SaKprBaIOLHeﬁCﬂ ABCPHU.
4) Tlepdexrro — naccusnslii repynauii (Perfect Passive Gerund).
In the morning light, she was ashamed of herself for having been elated the night before.
YTp0M el CTaJIo HEJIOBKO 3a CBOE MPUIIOAHATOC HACTPOCHNUC HAKAHYHC BEUYCPOM.
U3 4 pop™m repyHans B OCHOBHOM YIIOTPEOISAECTCS IPOCTON TePYHIHUMA.
Ipocroii repynauii (Indefinite Gerund) oGpa3syeTcst npu moMomy OKOHYaHUS -iNQ, MPUOABILEMOr0 K OCHOBE HH(DUHUTHBA.
Hampumep:
to speak — speaking
to invite - inviting
l'epynauii B TPOJODKEHHHM MOXET OBITh MOJJIEKAIIMM, YacThI0 CKa3yeMoro, MAOIOJHEHHEM, OIpeAeICHUEM,
00CTOSTENECTBOM.
Vupaxuenue 16. [lepeBeaure Ha pycCKUH s3bIK.
1.1 like reading English books.
2.We know of her coming to Moscow.
3. He continued studying English.
4. He likes translating English stories into Russian.
5. After finishing the translation this student handed his copy-book to the teacher.

CamocrosiTesibHast padora Ne 15
Tema: Ilpuuactue |. [Tpugactue 11,
Henp: @opMupoBaHUe JEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB IIHCHMa
3amanue: BBIMOTHUTE KOHCIEKT M TPEHUPOBOYHEIEC YIIPaKHEHUS.
KoHTposb: oT4eT B mucChbMeHHOU hopme.

PobdE

IIpuuyacrue
[MpuyacTre — HeMYHAs (opMa IJ1aroia, KOTopas Ha3blBaeT JEHCTBHE KaK MPH3HAK MPEIMETa WK APYTOro JeHCTBHS.
B anrsmiickoM si3bike ecTh ABa npuyactus: npudactue | (Participle I) u nmpuuactue 11 (Participle 11).
puuacrue |
[puuactue | umeet 4 hopmsI:
1. Ilpoctoe npuuactue | (Indefinite Participle I).
The street was full of people, laughing and going home.
VYnura Oblia MOTHA JT0JeH, KOTOPhIE CMESITUCH M ITUTHA JJOMOH.
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2. Ilepdextroe npuuactue | (Perfect Participle ).

Nike was back at the end of three weeks, having ridden an extra eighty miles.

Huxk BCPHYJICA K KOHILY TpeTbefI HCICIIU, MMPOCXaB JIMIIHNUEC BOCEMbACCAT MHUJIb.

3. Ilaccupnoe mpuuactue | (Passive Participle 1)

Cecilia had heard very little being absorbed in her own reflection.

Cecuus ycibllajia O4€Hb HEMHOI'O, TaK KakK ObLIa TorjaoueHa CBOMMU pa3sMbIIICHUSAMU.
4.Tlepdexrroe maccusHoe npuuactue |. (Perfect Passive Participle 1)

I am going the same day myself having been detained here two days.

S caMm exy B TOT ke JIeHB, TaK Kak OBLT 3a7iep KaH 371ech Ha J[Ba JTHS.

U3 ugerpipex ¢Gopm npuuactus | B OCHOBHOM ymoTpebisercs mpocroe mpmyactue |, KoTopoe MOKa3bIBaeT, YTO
0003HagaeMoe UM JICHCTBHE OJHOBPEMEHHO ACHCTBHIO, BEIPA)KEHHOMY TJIar0JIOM — CKa3yeMbIM MPEIOKCHHS.
While reading a book she laughed a lot.

Yuras KHUT'Y, OHa MHOT'O CMEAJ1aCh.

HpI/I‘IaCTI/Ie | B MpEeAJI0KCHU N OOBIYHO SIBIAETCS OIMpPCACICHUEM UIIU 00CTOSATEIECTBOM.

The boy reading a book is a friend of mine (onpenenenue).
ManbuuK, YUTAOIIKUNA KHUATY, - MOU APYT

While reading a book she laughed a lot (o6¢cTositenscTBO).
Ywuras KHHUT'Y, OHAa MHOT'O CMESJIACh.

Having read the book she gave it to Peter (o6cTosiTenscTBO).
IIpouts kHuUTy, OHa otnana ee Ilere.

Hpuuacrue |1

IMpuuactue 11 (Participle 11) umeer onny Hensmensiemyto hopmy. OT mpaBuibHBIX riaroioB npuyactue |l obpasyercs: npu
nomoru okonuanust —ed. [Ipudactie || 0T HeMPaBUITBHBIX TIATOJIOB AETCS B CIOBApe Kak 3-s1 OCHOBHAsI (hopMa riaroia.

IIpuuactue |l 0603HavaeT AeiicTBUE, KOTOPOE UCHIBITHIBAET JIUIO UM MPEAMET.

The boy invited by Peter is a friend of mine.
Manpuuk, npurnameHHsii [lereit, Mmoit npyr.
IMpuuactue |1 (invited) o6o3Ha4aeT aeiicTBre, KOTOPOE UCTBITHIBAET JuIio (the boy).
IMpuuactue Il B npeioxeHnN 0OBIYHO OBIBACT ONPENIEIICHUEM WIIN 00CTOSATEIHCTBOM.
They walked in silence between the tables, now loaded with books.
OHH MOJTYa TIPOLLTH MEKAY CTOIAMH, KOTOpbIe ceiiuac Obutn 3aBanensl kuuramu._(loaded — onpenenenue)
When guestioned what he believed in, he answered that he believed in, republic.
Korma ero cipocuiu, BO 4TO OH BEPUT, OH OTBETHII, YTO BEPUT B pecmybnuky.(questioned — 06¢cTosTenbCTBO).

[pugactue | u Il MoryT ymoTpebnaThes kak 0€3 3aBHCHMBIX CIIOB, TaK U C 3aBHCHMBIMHU CJIOBaMH, a Takke 00pa30BHIBATH
CHHTETHYECKHE KOMILIEKCHI: CJI0KHOE JomojHeHre (Complex object) u abGcoMroTHYIO MPUYACTHYIO KOHCTPYKIIHIO).

Cr0XHO€E TOTIOTHEHHE.

It's hard to get them thinking, about you, because they are too busy thinking about themselves.

Ouenn TPYAHO 3aCTaBUTh UX AYMATh O BaC, TaK KaK OHH CJIMIIKOM 3aHATHI MBICIIAMU O CaMHUX cebe.

AOcoiroTHas PUYACTHASI KOHCTPYKIIHS.

She looked at me, her mouth working.

Ona cMoTpesnia Ha MEHS U T'yOBI ee TPOKaIH.

CamocrostensHBIM npuuacTHEI 0o6opot Absolute Participle Construction) — aTo codyetanue CyIieCTBHTENBLHOTO B O0IIEM
najexe (MM MECTOMMEHHsSI B MMEHHUTEIILHOM Majiexe) ¢ npuuactueM B ¢opme Participle I, B kotopom cymiectButenbHOe (MK
MECTOMMEHHE) BBIMIOJHICT POJBb IMOJUICKAIIETO MO OTHOMICHHIO K MPUYACTHIO, HE SBISISICH TOJICKAIIAM BCETO TPEII0KEHUS.
O6opoT Beerna otaensercs 3amaToif. OH MOXKET CTOATH WU B Havaje, WK B KOHIIE MPETOKECHUS.

My sister studying in the evening | seldom see her.

Tax xaKk MOs cecTpa yIUTCsl BEYEPOM, sl PEIIKO €€ BIIKY.

The man was ill his temperature being very high.

Yenosek ObLI 00JICH, TPUYEM TEMIIEpaTypa Y Hero Oblia O4eHb BBICOKASI.

CaMOCTOATENbHBIA MPUYACTHRIA 000pPOT IMEPEBOANTCS OOCTOSTEIHCTBEHHBIM HPUIATOYHBIM MPEUIOKEHHEM, KOTOPBIHA
HAYMHAETCS COI03aMU: « TaK KaK», «ECIN», KKOTJIay, «IIOCIE TOr0 Kak», €CJI OH CTOMUT Ha IEPBOM MECTE B IIPEIOKEHUH.

Ecin camocTosATeIbHBIN HpI/IqaCTHI:Jﬁ O60p0T CTOUT B KOHIEC IPECIIIOKCHUA, TO OH HNEPEBOAUTCA CaMOCTOATCIHbHBIM
Npe/IOKEHHEM, KOTOPBIA HAYMHACTCSI COI3aAMH: «M», «a», «IIPUYEM», CIIPH 3TOM», TO €CTh OCYLIECTBIISETCS COYMHUTEIbHAS
CBSI3b.

VYnpaxuenue 1. [lepeBeaure Ha pycCKUi S3bIK U MOJYEPKHUTE COIO3BI.

1. My friend translating a difficult text, | helped her to find some words in the dictionary.

2. The lesson being over many students went to the reading hall.

3. All the work having, been done, we could have a rest.

4. You have many illustrations in the text-book some of them being the pictures by famous painters.

CamocrositesbHast padora Ne 16
Tema: ®dpazeonoruzmsl. Dpazeosiorndeckrue 000pOTHI
Iens: CoBepiieHCTBOBaHKME HaBBIKOB paOOTHI CO CIIOBAPEM
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3aganue: Haittu u Beimucats 20 ¢gpaseosnorn3mMos.
KonTponb: oTueT B MUCbMEHHOM (hopMe.

CamocrosiTeibHast padora Ne 17
Tema: Buapl KoMIbIOTEPOB.
Ilenb: coBepiIeHCTBOBaHHE JEKCUKO-TPAMMATHUECKUX HABBIKOB MMUCHEMa
3ananue: HamucaTh coodlieHne Ha TeMy «Ha 4To criocoOHBI KOMITBIOTEPHI.
KonuTpomb: oTuéT B MUCHMEHHOM (hopMe.

CamocrosiTeabHast padora Ne 18
Tema: AnmapatHoe obecriedcHue.
Lens: coBepIIEHCTBOBAaHNE JIEKCUKO-TPAMMATHIECKIX HABBIKOB ITHChMa
3amaHue: HamMCcaTh COOOUICHHE O BHAAX W (QYHKIUSIX KOMIIBIOTEPHOTO 000pyIOBaHUS
KonTpomns: oTuéT B MUChMEHHOM (hopMe.

CamocrosiTeibHass padora Ne 19
Tema: ITamsaTe
Henb: @opmMupoBaHue JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS 10 TEME
3ajaHue: MOATOTOBHUTH MPE3EHTALHIO MO TeMe «CXemMa KOMITbIoTepay
KoHTponb: oT4eT B mUCbMEHHOU (opMe.

CamocrosiTesibHass padora Ne 20
Tema: JlonomHuTensHOE 000PYAOBaHNE KOMIIBIOTEPA
HGJ'H:-I COBepLHeHCTBOBaHI/Ie JICKCUYECKUX HABBIKOB 'OBOPCHUA.
3aZ[aHI/ICI HpO‘II/ITaTL TeKcT «Bek COBPCMCHHBIX TeXHOHOFHﬁ», COCTAaBUTh aHHOTAHIO K HEMY.
KonTpoms: oTueT B MUCHbMEHHOM (hopMme

The Top 10 Emerging Technologies For 2016

The World Economic Forum, famous for its annual Davos convention in Switzerland, has put out a new report identifying the top
technological trends for the coming year. "Technology has become perhaps the greatest agent of change in the modern world,"
writes WEF's Noubar Afeyan. "While never without risk, positive technological breakthroughs promise innovative solutions to the
most pressing global challenges of our time, from resource scarcity to global environmental change." "By highlighting the most
important technological breakthroughs, the Council aims to raise awareness of their potential and contribute to closing gaps in
investment, regulation and public understanding,” he writes. From wearable electronics to brain-computer interfaces, here are the
big technologies to look out for this year.

1. Body-adapted Wearable Electronics
"These virtually invisible devices include earbuds that monitor heart rate, sensors worn under clothes to track posture, a temporary
tattoo that tracks health vitals and haptic shoe soles that communicate GPS directions through vibration alerts felt by the feet. "The
applications are many and varied: haptic shoes are currently proposed for helping blind people navigate, while Google Glass has
already been worn by oncologists to assist in surgery via medical records and other visual information accessed by voice
commands.”

2. Nanostructured Carbon Composites
"Emissions from the world‘s rapidly-growing fleet of vehicles are an environmental concern, and raising the operating efficiency
of transport is a promising way to reduce its overall impact. "New techniques to nanostructure carbon fibers for novel composites
are showing the potential in vehicle manufacture to reduce the weight of cars by 10% or more. Lighter cars need less fuel to
operate, increasing the efficiency of moving people and goods and reducing greenhouse gas emissions."

3. Mining Metals from Desalination Brine
As freshwater continues to dwindle, desalinating seawater has emerged as an option. "Desalination has serious drawbacks,
however. In addition to high energy use, the process produces a reject-concentrated brine, which can have a serious impact on
marine life when returned to the sea. "Perhaps the most promising approach to solving this problem is to see the brine from
desalination not as waste, but as a resource to be harvested for valuable materials. These include lithium, magnesium and uranium,
as well as the more common sodium, calcium and potassium elements."

4. Grid-scale Electricity Storage
"There are signs that a range of new technologies is getting closer to cracking [challenges]. Some, such as flow batteries may, in
the future, be able to store liquid chemical energy in large quantities analogous to the storage of coal and gas. "Various solid
battery options are also competing to store electricity in sufficiently energy-dense and cheaply available materials. Newly invented
graphene supercapacitors offer the possibility of extremely rapid charging and discharging over many tens of thousands of cycles.
Other options use kinetic potential energy such as large flywheels or the underground storage of compressed air."

5. Nanowire Lithium-ion Batteries
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"Able to fully charge more quickly, and produce 30%-40% more electricity than today*s lithium-ion batteries, this next generation
of batteries could help transform the electric car market and allow the storage of solar electricity at the house- hold scale. Initially,
silicon-anode batteries are expected to begin to ship in smartphones within the next two years."

6. Screenless Display
"This field saw rapid progress in 2015 and appears set for imminent breakthroughs of scalable deployment of screenless display.
Various companies have made significant breakthroughs in the field, including virtual reality headsets, bionic contact lenses, the
development of mobile phones for the elderly and partially blind people, and hologram-like videos without the need for moving
parts or glasses."

7.  Human Microbiome Therapeutics
"Attention is being focused on the gut microbiome and its role in diseases ranging from infections to obesity, diabetes and
inflammatory bowel disease. "It is increasingly understood that antibiotic treatments that destroy gut flora can result in
complications such as Clostridium difficile infections, which can in rare cases lead to lifethreatening complications. On the other
hand, a new generation of therapeutics comprising a subset of microbes found in healthy gut are under clinical development with a
view to improving medical treatments."

8. RNA-based Therapeutics
Developments in basic Ribonucleic acid (RNA) science, synthesis technology, and in vivo delivery i.e. in a living organism, "are
combining to enable a new generation of RNA-based drugs that can attenuate the abundance of natural proteins, or allow for the in
vivo production of optimized, therapeutic proteins. Working in collaboration with large pharmaceutical companies and academia,
several private companies that aim to offer RNA-based treatments have been launched.”

9. Quantified Self (Predictive Analytics)
"Smartphones contain a rich record of people‘s activities, including who they know (contact lists, social networking apps), who
they talk to (call logs, text logs, e-mails), where they go (GPS, Wi-Fi, and geo-tagged photos) and what they do (apps we use,
accelerometer data). "Using this data, and specialized machine-learning algorithms, detailed and predictive models about people
and their behaviors can be built to help with urban planning, personalized medicine, sustainability and medical diagnosis."

10. Brain-computer Interfaces
"The ability to control a computer using only the power of the mind is closer than one might think. Brain-computer interfaces,
where computers can read and interpret signals directly from the brain, have already achieved clinical success in allowing
quadriplegics, those suffering 'locked-in syndrome' or people who have had a stroke to move their own wheelchairs or even drink
coffee from a cup by controlling the action of a robotic arm with their brain waves. In addition, direct brain implants have helped
restore partial vision to people who have lost their sight.”

CamocrosTenbHass padora Ne 21
Tema: CrocoObl XpaHEeHHs HHPOPMAITN
Lenb: ®opMUpOBaHHE JIEKCHIECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUS 110 TEME
3ajanue: MOArOTOBHUTH Mpe3eHTaluio no Teme «Microsoft vs Apple Mackintoshy
KOHTpOJIB: 0TUET B MUCEMEHHOM (PopMe.

CamocrosiTeibHas padora Ne 22
Tema: IlepeBona co cioBapeM mMpoheCCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB.
HCHLI COBEPUHICHCTBOBAHUEC JICKCHUUCCKUX HABBIKOB
3ananue: nepeBecTy TeKCT «ONTHYECKUE TEXHOIOTHI
KouTposb: 0TuéT B MUCHMEHHO# (hopMme.
Optical Technology

One of the most interesting developments in telecommunication is the rapid progress of optical communication where
optical fibers are replacing conventional telephone wires and cables. Just as digital technologies greatly improved the telephone
system, optical communication promises a considerable increase in capacity, quality, performance and reliability of the global
telecommunication network. New technologies such as optical fibers will increase the speed of telecommunication and provide
new, specialized information service. Voice, computer data, even video images, will be increasingly integrated into a single digital
communication network capable to process and transmit virtually any kind of information.

It is a result of combining two technologies: the laser, first demonstrated in 1960, and the fabrication 10 years later of
ultra-thin silicon fibres which can serve as lightwave conductors. With the further development of very efficient lasers plus
continually improved techniques to produce thin silica fibres of incredible transparency, optical systems can transmit pulses of
light as far as 135 kilometers without the need for amplification or regeneration.

At present high-capacity optical transmission systems are being installed between many major US cities at a rapid rate.
The system most widely used now operates at 147 megabits (thousand bits) per second and accomodates 6,000 circuits over a
single pair of glass fibres (one for each direction of transmission). This system will soon be improved to operate at 1.7 gigabits
(thousand million bits) per second and handle 24,000 telephone channels simultaneously.

A revolution in information storage is underway with optical disk technology. The first optical disks appeared in the early
1970-s. They were and are used to record videofilms, but in a continuous spiral rather than digitally.

The first digital optical disks were produced in 1982 as compact disks for music. They were further developed as a
storage medium for computers. The disks are made of plastics coated with aluminium. The information is recorded by using a
powerful laser to imprint bubbles on the surface of the disk. A less powerful laser reads back the pictures, sound or information.
An optical disk is almost indestructible and can store about 1000 times more information than a plastic disk of the same size.
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The latest optical disk development is a system which enables computer users to record their own information on a glass
or plastic disk coated with a thin film of tellurium. Such a disk can store 200 megabytes (200 million characters).

Besides, it is reported that an optical equivalent of a transistor has been produced and intensive research on optical
electronic computers is underway at a number of US companies as well as in countries around the world.

It is found that optical technology is cost-effective and versatile. It finds new applications every day - from connecting
communication equipment or computers within the same building or room to long—distance transcon-tinental, transoceanic and
space communications.

CamocrosTenbHass padora Ne 23
Tema: OyHKIUU ONEPALMOHHON CUCTEMBI
Lens: ®opMupoBaHUe TEKCHIECKUX HaBBIKOB TOBOPEHUS IO TEME
3amaHue: IMOATOTOBHTH IMPE3EHTANNIO-0030p OH-JIAMH cioBapei
KonTpomns: oTueT B MUCHMEHHOH (hopMe.

CamocrosiTesibHass padora Ne 24
Tema: Henuunble ¢popMBI rarosa
Henp: ®opMupoBaHue TEKCUKO-TPAMMATHUECKHX HABBIKOB IHChMa
3ajaHue: COCTaBUTH 7 MPEATIOKEHUM, UCTIONb3Yys HeNUUHbIe (hOPMBI IIarosia
KoHTpoinb: 0T4eT B MUCBMEHHOH (opMe.

CamocrosiTesibHasi padora Ne 25
Tema: Buabl onepaliMoHHBIX CUCTEM
Henp: @opmMupoBaHue JIEKCHYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS 110 TEME
3aganue: IepeBo] cTaTh «Bhlmaromuecs IporpaMMHUCTBI» U HANMCAHUE AaHHOTALUK K HEH.
KoHTposnb: oT4eT B MUCBMEHHOM (opMme.

Steve Jobs Was Wrong

Google‘s new Nexus 7 proves smaller tablets aren‘t completely worthless. He‘d come to rant. The CEO had prepared a
nine-minute broadside against Android, Google‘s mobile operating system, and all of the Android tablets that were being rushed
into production to take on the iPad. Many of those devices carried 7- inch screens, making them substantially smaller than the
iPad, whose display is nearly 10 inches diagonally. Jobs thought 7-inch tablets were too small. Apple‘s user testing had revealed
that —there are clear limits of how close you can physically place elements on a touchscreen before users cannot reliably tap,
flick, or pinch them,| Jobs said. As a result, these tiny tablets would need to be sold with sandpaper, he predicted, —so that the
user can sand down their fingers to around onequarter of their present size.l He wasn‘t finished: Because most tablet owners also
have a smartphone, people would find that these tiny tablets didn‘t offer anything they couldn‘t do on their phones. —The 7-inch
tablets are tweeners: too big to compete with a smartphone, and too small to compete with an iPad,l Jobs said. As a result, they
—are going to be DOA.l And for a long while, he was right. Manufacturers built 7-inch tablets because shrinking the display
allowed them to cut costs enough to compete with the iPad on price. And, just as Jobs predicted, the small screen was a usability
nightmare — you‘d try to tap one thing and end up tapping another. This didn‘t have to be so. After all, you don‘t make all that
many tap errors on even tinier smartphone screens. But because of cheap hardware and bad software, many 7-inch tablets —
including the BlackBerry PlayBook and the Dell Streak 7 — totally sucked. Last year, Amazon attempted to change all that with its
own 7- inch tablet, the Kindle Fire. That device was just as buggy as every other small tablet, but many people (myself included)
argued that it made up for its problems with one overriding ad vantage: At $199, it was super-cheap. | believed the Fire was 70
percent as good as an iPad. Since it was only 40 percent of the iPad‘s price, I thought it was a great deal. Now Google has done
Amazon one better. The search company worked with the hardware maker Asus to create a super-cheap 7-inch tablet that isn‘t
buggy. In fact, the new tablet, called Nexus 7, is pretty fun. Over the last couple days, I‘ve managed to use it for pretty much
everything | do on my iPad: watching movies, reading books, browsing the Web, scanning email and Twitter, looking at photos,
and playing games. For the most part, | found the experience quite pleasant. Sure, it‘s not perfect. The Nexus 7 runs Google‘s
latest version of Android, which I continue to find a bit cluttered and challenging for novices. It‘s also not nearly as fast as the
iPad. It takes longer to load up Web pages, and you can‘t scroll or zoom as fluidly as on Apple‘s tablet. Its screen resolution, while
perfectly satisfactory, isn‘t anywhere near as dreamy as Apple‘s Retina display. Plus, there aren‘t as many tabletoptimized apps
available for the Nexus 7 as you‘ll find on the iPad. But these are all quibbles. The Nexus 7 proves Steve Jobs was wrong. Google
has built a 7-inch tablet that doesn‘t require you to sand down your finger: When you tap its screen, you‘ll hit exactly what you
intended. Like the Kindle Fire, the Nexus 7 is $199. But unlike Amazon‘s tablet, the Nexus 7 won‘t induce screen-tap rage. As a
result, it‘s the best entry-level tablet on the market. It‘s not an iPad killer, but it‘s certainly a Fire killer — and if Google markets it
well, it could sell a ton. But there‘s one big problem with Google‘s small tablet: It lacks a business model. As Amazon did with its
Fire, Google is selling the Nexus 7 at cost. Amazon could afford to do so because the Fire is a gateway to its online store. After
you get the Fire, you‘ll buy a lot of books and movies from Amazon, and you might even become a subscriber to Prime, Amazon‘s
highly profitable subscription service. But Google, unlike Amazon, doesn‘t sell physical stuff, so it can‘t justify the low price of
the Nexus 7 on the expectation of huge e-commerce sales. Sure, the search company does sell media—you can buy books, music,
and subscribe to magazines from the Nexus, but the selection is thin compared with what‘s available in Amazon or Apple‘s media
stores. If you get a Nexus 7, you‘re better off relying on other sources for media. For books, install the Kindle app and buy from
Amazon. For movies, use the Netflix app. For music, use Spotify. Well, what about advertising? Google makes most of its money
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from ads, and boosting advertising revenue is the central goal behind Android. The more Android devices Google sells, the more
people use its services, and thus, the more people see its ads. So if Google sells a lot of Nexus 7s, couldn‘t it make a lot more
money from ads? Not really. Google makes only about $4 per year in ad revenue from every Android device, according to an
analysis by Asymco‘s Horace Dediu. So if Google sells 10 million Nexus 7s — far more than anyone expects — it would make $40
million a year from the device. For a company that made nearly $12 billion in profits last year, that‘s nothing to crow about.
(What‘s more, two-thirds of Google‘s mobile advertising revenue comes through Apple devices. If people choose the Nexus 7
over the iPad, Google might not be making any more money than it would have anyway.) Google‘s real goal with the Nexus 7
can‘t be to make money. Instead, the tablet is a marketing device. Google wants to hop on the tablet train before it‘s too late. It‘s
been two years since the iPad was released, and so far no one has managed to create a plausible alternative. The Nexus 7 is an
effort to get people to believe that Android tablets aren‘t terrible. It‘s good enough to be usable for most people, and just cheap
enough to get a lot of folks to give it a try. And if you get the Nexus 7 and find that it isn‘t so bad, maybe one day you‘ll be willing
to give other, notso-cheap Android tablets a try. It‘s a circuitous plan, and it could well fail. In the meantime, though, you might as
well enjoy Google‘s pretty good, cheap tablet.

CamocrositesbHass padora Ne 26
Tema: Hcropus cozganus MHTepHera
Henp: ®opMupoBaHUe TEKCUUECKHX HABBIKOB TOBOPEHUS IO TEME
3aaHue: COCTABHUTH CIOBaph TEPMHUHOB MO TeMe «E-mail»
KoHTpoinb: 0T4eT B MUCBMEHHOH (opMe.

CamocrosTenbHass padora Ne 27
Tema: Ilouck mH(DOpMAITIH
Lens: ®opMupoBaHue TEKCHIECKUX HaBBIKOB TOBOPEHUS IO TEME
3aganue: mepeBof crathi «be3onacHocTh B IHTEpHETE» M HalMcaHUe aHHOTAIMHU K HEH.
KoHTposns: oT4eT B mucbMeHHOM opme

SECURITY AND PRIVACY ON THE INTERNET

There are many benefits from an open system like the Internet, but one of the risks is that we are often exposed to hackers, who
break into computer systems just for fun, to steal information, or to spread viruses (see note below). So how do we go about
making our online transactions secure? Security on the Web Security is crucial when you send confidential information online.
Consider, for example, the process of buying a book on the Web. You have to type your credit card number into an order form
which passes from computer to computer on its way to the online bookstore. If one of the intermediary computers is infiltrated by
hackers, your data can be copied. To avoid risks, you should set all security alerts to high on your web browser. Mozilla Firefox
displays a lock when the website is secure and allows you to disable or delete cookies - small files placed on your hard drive by
web servers so that they can recognize your PC when you return to their site. If you use online banking services, make sure they
use digital certificates - files that are like digital identification cards and that identify users and web servers. Also be sure to use a
browser that is compliant with SSL (Secure Sockets Layer), a protocol which provides secure transactions. Email privacy
Similarly, as your email travels across the Net, it is copied temporarily onto many computers in between. This means that it can be
read by people who illegally enter computer systems. The only way to protect a message is to put it in a sort of virtual envelope -
that is, to encode it with some form of encryption. A system designed to send email privately is Pretty Good Privacy, a freeware
program written by Phil Zimmerman. Network security Private networks can be attacked by intruders who attempt to obtain
information such as Social Security numbers, bank ac counts or research and business reports. To protect crucial data, companies
hire security consultants who analyse the risks and provide solutions. The most common methods of protection are passwords for
access control, firewalls, and encryption and decryption systems. Encryption changes data into a secret code so that only someone
with a key can read it. Decryption converts encrypted data back into its original form. Malware protection Malware (malicious
software) are programs designed to infiltrate or damage your computer, for example viruses, worms, Trojans and spyware. A virus
can enter a PC via a disc drive - if you insert an infected disc - or via the Internet. A worm is a self-copying program that spreads
through email attachments; it replicates itself and sends a copy to everyone in an address book. A Trojan horse is disguised as a
useful program; it may affect data security. Spyware collects information from your PC without your consent. Most spyware and
adware (software that allows pop-ups - that is, advertisements that suddenly apTipear on your screen) is included with ‘free’
downloads. If you want to protect your PC, don't open emai attachments from strangers and take care when downloading files
from the Web. Remember to update your anti-virus software as often as possible, since new viruses are being created all the time.
Note: Originally, all computer enthusiasts and skilled programmers were known as hackers, but during the 1990s, the term hacker
became synonymous with cracker - a person who uses technology for criminal aims. Nowadays, people often use the word hacker
to mean both things. In the computer industry, hackers are known as white hats and crackers are called black hats or darkside
hackers.

CamocrositesibHasi padora Ne 28
Tema: CeTeBble TEXHOJIOTUU
Henp: ®opmupoBaHUe JTEKCHYSCKIX HABBIKOB TOBOPEHUSI IO TEME
3amaHue: cocTaBHUTH coobrieHue mo teme «CpeacTBa oOIIeHus mpu moMoIinu MHTepHeT»
KoHTpoms: oTUeT B MUCHMEHHOM (hopMe.
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CamocrosiTesibHass padora Ne 29
Tewma: 3asBneHue o npuéme Ha padboTYy.
Henb: ®opMUPOBAHUE JICKCHYECKHX HABBIKOB TOBOPEHHUS 110 TEME
3ananue: Hamucats 3asBieHue o npuéMe Ha padorTy.
KoHTposib: 0TUET B MUCEMEHHO# opme.

CamocrositesibHasi padora Ne 30
Tema: HMHTepBblO U pe3tome
Lenp: ®opMupoBaHUe TEKCUUECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS 1O TEME
3amarne: CocTaBUTH COOCTBEHHOE PE3rOMe.
KonTpomns: oTueT B MUCHMEHHOM (hopMe.

CamocrositeabHas padora Ne 31
Tema: DTHKa [EIOBBIX OTHOIIEHUIA.
Lens: ®opMupoBaHUe TEKCHIECKUX HaBBIKOB TOBOPEHUS IO TEME
3amanme: Hammcats acce «Mowu [IpodeccrnonanbHbIE KadecTBay.
KonTpomns: oTueT B MUCHMEHHOH (hopMe.

CamocrositesibHasi padora Ne 32
Tema: Ilouck paboTs! uepes HTEpHET.
Henp: @opmupoBaHue JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS 10 TEME
3amanue: 3amoJHUTH aHKETY Ha cafite WWW.Super.job
KoHTposib: 0TYET B TUCBMEHHOU (opMme.
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4. METOIUYECKHWE PEKOMEHIALIMHY JIJISI OPTAHU3ALIMM
CAMOCTOSTEJBHO PABOTHI C TEKCTOM

Jiist Toro 4ToOBl TEKCT CTal peasbHON M MPOAYKTUBHONW OCHOBOH OOYYEHHS BCEM BHIAM PEUCBOM NEATEIHHOCTH, BaXKHO
HAYYUTHCS Pa3HOOOPA3HBIM MAaHMITYJIALUSAM C TEKCTOM Ha MPE] TEKCTOBOM, TEKCTOBOM H ITOCJIE TEKCTOBOM JTalax. 3HAHUE TAKUX
IPHUEMOB MO3BOJSET OBJIAAETh HABBIKAMH M YMEHUSMH CaMOCTOSITENbHOM paboThl ¢ TEKCTOM M IOJITOTOBKH PEUYEBBIX
BBICKA3bIBAaHUH PA3IUYHOTO THUIIA.

IIpuembl omepupoBaHUS C MaTepHaIOM TEKCTa M COOTBETCTBYIOLUE YNPaKHEHHs HE Iped TEKCTOBOM JTame
npenHa3HavyaoTes Uil AudGepeHIranny s3pIKOBBIX CSIUHUIl M PEYEBHIX, 0Opa3llOB MX y3HaBaHHS B TEKCTE W OBJIaJCHHE
JOTaaKoi 1t JOpMUPOBaHHSI HABBIKOB BEPOSITHOCTHOTO MPOTHO3UPOBAHMUS.

Ha TexcToBOM 3Tame mpennosiaraeTcs HCIOIb30BAaHNE PAa3JIMUHBIX IMPHEMOB U3BJICUCHHS MH(GOPMAIMH U TPaHC(HOPMAINH
CTPYKTYpPBI M SI3BIKOBOTO MaTephaia TeKkcTa. Ha mocie TeKcTOBOM 3Tame MpUEeMbl ONEPHPOBAHMS HANpaBICHBI HA BEISBICHHUE
OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB COJCP)KaHHS TEKCTA.

4.1. Opra"nu3anusi CaMOCTOSITEILHOH PadoTHI ¢ TEKCTOM

1.TIpouTHTe 3ar0JI0BOK TEKCTA.

2. BeinuinTe HE3HAKOMBIE CIIOBA.

3. Ompenenute 1o GopMaNbHBIM MPU3HAKAM CHHTAKCUUECKYIO (QYHKIMIO KaK W3BECTHBIX, TAaK U HEM3BECTHBIX BaM CJIOB.

4.CpenaiiTe TpeABapUTENbHBIA IEPEBOJ 3ariiaBus, 3aMEHsI HE3HAKOMbIE CJIOBA HEONPENENCHHO - JIMYHBIMU
MECTOUMEHUSIMU.

5. IpoYTHTE TEKCT, ONPEICIIUTE E€ro TEMY ABYMsI - TPEMSI CJIOBaMHU.

6. IIpouTHTe eiiie pa3 MepBbId ad3ail.

7.Tlonymaiite, BCTpewaroTcs JHM B IepBOM a03ale cioBa 3arjaBus. [IOMHHTE, YTO HW3BECTHBIC CJIOBa MOTYT OBITH
NpeCTaBICHBl CHHOHUMAMH HIIH ONUCATENBHO.

8. TlocmotpuTe, ecThb 1M B ab3alie cIoBa, OJIM3KHE 10 HopMe HEU3BECTHOMY CIIOBY.

9. OnpenenuTe, ONMHAKOBBI JIH TIOUIeKaNIee ad3aa 1 HOIeKaIee 3aroJIOBKa.

10. Ompenenute, OQMHAKOBHI JIM CKa3yeMbIe (JIOTIOTHEHN ) B a03a1ie 1 3ar0J0BKe.

11. Ywyraiite crnenyromue a03anbl, BBIIHCHIBAS M3 HHX 3aKOHYCHHBIC B CMBICIOBOM IUIAHE OTPE3KH, COACpIKAIINE CIIOBa
3ariaBusl.

12. Ilpeobpa3syiite, ecau HEOOXOAMMO, IOJNYYEHHBIE OTPE3KM B JBYX- WM TPEXCOCTABHBIC NPEUIOKEHHS TaK, YTOOBI
M3BECTHBIE CIIOBA BBIMOJHSUIN OZIHY U Ty )K€ CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIHIO.

13. CpaBHuTE IJIaBHbIE WICHBl M JOMOJHEHUS B MOJYYEHHBIX MpPEAJIOKEHHAX. YOenuTech B TOM, YTO B 3ariiaBUM OBLIO
BBIP@XKCHO HE3HAKOMBIM BaM CJIOBOM, a B TIOJIyYEHHBIX MPEATI0KEHHUSIX B POJIM CKa3yeMOro MOSBUIIUCH CIIOBA, H3BECTHbIC
BaM. TO ’ke OTHOCUTCS K IOJUIEKAIEMY H JIOMOTHCHHUIO

4.2 Tlpumep padoThI ¢ TEKCTOM
Texct
The last bus to Donington - on - Bain

John Tryer reports on the local problems of a national crisis - how people without cars can move about in the country.

Last Monday the little village of Donington - on - Bain, deep in the Lincolnshire woods, lost its last contact through public
transport with the outside world. Once Donington (pop. 236) boasted its own railway station. That closed a generation ago, and on
April | the two bus services, to Lincoln in one direction and Louth in the other, were withdrawn. Now the villagers of Donington,
a third of whom do not own a car, face a three-mile treck for the nearest bus route.

Lincolnshire is not a good bus country, with the population scattered around in little pockets over the flat, rich farmland.

The buses have to cover long distances from place carrying don’t make enough money on these journeys, and that even
using the money they make on the busy routes to pay for the less busy ones they can’t make ends meet. So they back the services.
There are fewer buses. Fewer people find the service they need.

What are they going to do when the services stop? It game as a shattering blow to Donington - on - Bain. “They’ve got no
right to leave us here without a bus” said Eva Traves, a 56 year - old housewife who has lived in the village for 36 years. “We’ve
ever such a lot of elderly people here. How are they going to get out?”

“My husband Ron was in hospital at Louth recently and I visited him every day. I couldn’t do that now, unless somebody
took me in their car. The nearest bus is at South Willingham, three miles away.”

Donington’s local councilor, Charles Turner, was one of the first to be hit by lost service. Unlike Ron Traves, who rides on
a scooter to the meetings in the Louth this week.” Turner says that some 35 per cent of the Donington people, especially in the old
people’s bungalows and the council houses, do not have a car.

All hope, however, is not lost. Louth Rural District Council is trying to persuade a local firm to run a bus service to and
from Donington two days a week. The trouble is that it will not do so unless the council underwrites the costs at the rate of € 7 a
day. The Council has refused, but its clerk, Bryan Spence, is trying to talk the firm into haying a few experimental runs to see what
happens.

Unless something is done, the drain of people from villages to the towns will continue, which cannot be healthy. If there are
more people in the villages it will be easier to justify buses to them. Many councilors seem to cling to the mistaken belief that all
villagers are two - car families when in fact many do not even have one.

IIpenrexkcToBblii 3TAll
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1. Would you improve your reading skills?
a) Read and underline the word which is the same as the first one given®

last lost told bold
list told

lots hold

last cold

b) Here is a series of two expressions. They are sometimes different. Go through the list and when the expressions are different,
underline the word that differs in the second expression:

bus services bus services

well paid well said

old looking cold looking
one-way one day

few passengers a few passengers

the drain of people the train of people
he’s hit by the lost service he’s hit by the lost servant

who lives in the village? who leaves for the village?
they can’t make meet they can’t make ends meet

¢) Find the word which means the same things as the word mentioned:

carry  run little large wood oak
take big tree
drive small forest
ride nice land

2. a) Will you read the following passage and find 4 words with the suffix “tion” in it? What effect does the suffix have on the
meaning of the words?

Once, Donington (population 236) had its railway station. That closed a generation ago, and on April | the two bus services,
to Lincoln in one direction and Louth in the other, were withdrawn.

b) In the first sentence you can see the word “villager”. Can you find another word formed in the same way?
Now villagers of Donington face a three - mile treck for the nearest bus route. Donington’s is local councilor was one the
first to be hit by the lost service.

¢) Will you read the sentences and find the equivalents of the following words:

cut back...

The last two bus services were withdrawn.

thrown about...

Lincolnshire is a country with the population scattered around in little pockets over the flat, rich farmland.

taking:...

The buses have to cover long distances from place to place carrying only a few passengers at a few passengers at a time.

3. Read the following passage and select the appropriate link-words from the list given below:

All hope...}, is not lost. South Rural district Council is trying to persuade a local firm to run a bus service to and from
Donington two days a week,...2 Is that it will not do so...3 the council underwrites the costs at the rate of €7 a day. The council
has refused,...* its clerk is trying to talk the firm into having a few experimental runs.

1 2 3 4
thus The only result  on the condition if but
however As a matter of  under the circum- however
in this way fact stances yet
in addition The trouble unless and

this

4. The title, the first sentence and the first words of each paragraph of an article have been given below. Pick the points that you
think are mentioned in the article.

The last bus to Donington - on - Bain
Last Monday the little village of Donington - on - Bain, deep in the Lincolnshire woods, lost its last contact through public
transport with the outside world.
Lincolnshire is not a good bus country... .
The buses have to cover... .
But what ... .
It game as... .
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Donington’s local councilor... .
All hope, however... .
Unless something is done... .

The article tells us/mentions:
— about one of the local problems of a national crisis
— that the fact mentioned in the article be a tragedy with the villagers
— that the situation doesn’t seem to improve soon
— how people without cars can’t move about the country
— how the little village lost its last contact through public
— what problem the villagers of Donington face
5. Work in groups of two.
a) Look at the following word combinations and think of a story that might combine them all. You may reoder them in any way
you want to using any form of the verb:
to lose a contact, two bus services, to make ends meet, to cling to the mistaken belief, to be withdrawn, to carry a few
passengers at a time, to be hit by the lost service, the drain of people from the villages to the towns, to persuade a local firm.
b) When you have decided upon the story, tell the story to your partner. Then listen to that of your partner. Ask each other
as many questions as you can to learn further details or clarify some points.

TekcToBbIN 3TN

1. Read the text “The last bus to Donington - on - Bain” and a) underline the sentences that best sum up the main idea of
each paragraph; b) reorder the words according to what happens in the passage. When you have finished, discuss the order you
decided on with other groups.

2. Would you mark the position where Donington - on - Bain is on a map? Indicate all the roads and neighboring cities
mentioned in the text, please. (J{laetcst kouTypHas KapTa.)

IlocnerexcToBbIi 3TAN
1. Please, complete the following statements with phrases:

1.The last bus services to the little village of Donington - on - Bain were withdrawn because... (there are a few passengers
at a time; there are passengers; there are no buses; there are few people in the village)

2. The villagers need the bus service badly because ...(not all of them have a car; they have a three-mile walk to the bus;
some people travel by bus; they haven’t got any other transport)

3. Louth Rural District Council is trying to persuade a local firm to run a bus service to and from Donington ... (every day,
every other day; two a week; from time to time)

4. The local firm wants the Council to underwrite the costs at the rate of €7 a day and the latter...(has agreed; doesn’t know
what to do; is discussing the problem; has refused)

5.The drain of people from the villages to the towns will continue if...(all the villagers haven’t got a car; public transport is
withdrawn; the villages are situated far from the railway station; the living conditions of the villagers are improved)
2. Answer the following questions, selecting the right answer:

1. Who wrote this text? (author’s name and occupation)

2. What is the aim of the message? (informing; teaching; entertaining)

3. What is the author’s intention in this messages? (There may be more than one answer.) (to amuse the reader; to predict
what the future of an English village; to criticize society; to teach us something about life in the future)

4. What is the author’s attitude towards the problem he describes? (indifference; sympathy; pity; admiration; anxiety;
detachment hiding concern; criticism)

5. Do you think the article its aim? Why? (yes; no; probably; perhaps)

4.3 Kauie, McnoJsib3yeMble NpH ped)epHPOBAHUH TEKCTA HJIM CTATHH

I. The title of the article. - Ha3Bauue cratbu.
1. The article is head - lined ... - Crarbs Ha3bIBaeTCHA. ..
. The head - line of the article I have read is... - CTaTbs, KOTOPYO sl HPOYUTAN, HA3bIBACTCS ...
. It is (en)titled... - OHa Ha3bIBaeTCA. ..
. The author(s) of the article is (are) ... - ABTopom(-amMu) 3TOW CTaThH SBISIETCS (SBISIOTCS). ...
. The article is written by ... - CtaTbs HanucaHa ...
. It is (was) published in ... - Ona (Obu1a) ONTYOJIMKOBaHA B ...
. The main idea of the article is ... - OcHoBHas ujes CTaTHH 3aKIIOYAETCS B TOM, UTO ...
. The article is about ... - Cratsi O ...
. The article is devoted to ... - CraTes mocBsIeHa. ..
. The article deals with ... - Ctates umeer geno c ...
. The article touches upon ... - CtaTss 3aTparuBaer ...
. The purpose (aim, objective) of this article is to give ... - Ilenp 3To¥ cTaTbu HaTh ...(YUTATEIAM OMPEICIECHHYIO
uHPOpMAIHIO O ...) - (the readers some information on ...)
IV. 1. In the first part of the article the author speaks about ... - B nmepBoii 4acTi cTaTbu aBTOpP TOBOPHUT O ...

Ol WINEFP WD~ WN

(o)}
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2. The author shows ... - ABTOp moka3bIBacr ...

3.The author defines ... - ABTop ompenemnser ...
4.The author underlines ... - ABTOp MOAYCPKUBAET ...
5.The author notes ... - ABTOp oT™Me4YaerT ...

6. The author emphasizes (marks out, pints out) ... - ABTOp BbIAEISIET ...

7. First of all it is necessary to underline... - [Ipexe Bcero HEOOXOUMO MOAYCPKHYTH . ...

8. The author begins with the describing ... - ABTOp HaUWHAET C OMUCAHUSA ...

9. According to the text ... - CormacHo TekcrTy....

10. Further the author reports (says) that ... - lamsime aBTop coobmiaer, 9To...

11. In conclusion ... - B 3axmo4eHus ...

12. The author comes to the conclusion that ... - B 3akmroueHu#N aBTOp MPUXOIUT K BBIBOIY, UTO. ..

13. The author concludes by emphasizing the fact that ... - ABTOp 3aKaHYHBaeT BbIACIICHHEM TaKOTo (akTa, Kax ...
V. 1. I find the article interesting. - 5I Haxoy, 4TO CTaThsi HHTEPECHA.

2. | consider the article important. - 51 cuutato, 4YTO CTAThs BaXKHA.

3. | found the article of no valus. - §I Haxoxy, 4TO CTaThs HEe UMEET OOJBIIO IEHHOCTH.

4. The article holds much new for (to) me. - CtaTbs comep>KUT MHOTO HOBOT'O JJIsl MEHSI.

4.4 Metoguyeckue peKOMeHIAUH 10 MOAr0TOBKE MPOEKTa

1. IIpoexTupoBaHMe — 0O0pa3oBaTeNbHAS TEXHOJNOTHS (OPMUPOBAHUS KOMIIETCHIHMH, KOTOpas IpeZroJaract
CIEIMAIbHO OPTaHU30BaHHBIH MPENOaBaTeIeM H CAMOCTOSITENIFHO BBITIOJIHAEMBIN CTyJeHTaMH KOMIUIEKC JEHCTBHIA 110 PELICHHUIO
3HAYUMOI1 11 00y4aeMoro MpoOIeMBbl, 3aBEPIIAIONIUNCS CO3JaHUEM MPOIYKTa.

2. PaboTa HaJ MPOEKTOM XapaKTepH3yeTcsl CICAYIOIINMI OCHOBHBIMH MPU3HAKAMM

a) Br10op TeMbI mpoekTa ocymecTBIAeTCS CTyICHTOM. TemMa T0JDKHA COOTBETCTBOBATh yUeOHOH ANCIMIUIMHE, B paMKax
KOTOPOM1 BBIIIOJIHAETCS IIPOEKT.

0) PaboTa Haj MPOEKTOM MOAEIMPYET COOTBETCTBYIONIYIO pabOTy B OpraHU3alHy.

B) [IpoekT opueHTHpOBaH Ha pelleHne KOHKPETHOH POOJIEMBI, ero pe3yJbTaT uMeeT norpeourens. Llens npoekra
CyXEHa J0 pellaeMoi 3a1auH.

r) [IpoexT MoeT OBbITh HHANBHYAIBHBIM, HO LIeJIecO00pa3Hee CKOOPIMHUPOBAHHBIE COBMECTHBIE IEWCTBHS TPYIIIIBI
CTYAEHTOB.

3. IlocnenoBaTesbHOCTH PA0OTHI HaJl IPOEKTOM TaKOBA!

Cranus padoThl

Conepmalme paﬁOT])l HA ITOH cTaaum I[eﬂTe.T[l;HOCTL CTYAECHTOB
HaJl IPOCKTOM

OO6CyXKIaroT TeMy ¢ MpernojaBaTesieM U ModyJdaroT
[MoaroroBka OmnpeeneHne TeMbI U LIENU MPOEKTA [PU HEOOXOMMOCTH JOTIOHUTEILHYIO HHPOPMALHIO.
YcTaHaBIMBAIOT LEITH

a) OmnpejieNieHue HCTOYHUKOB HHPOPMAIIUU

6) Onpenenenue crocoOoB cOoOpa U aHAIM3a
[ImanupoBanue nHpopmanuu

B) Pactipenenenue 3amau (00s3aHHOCTEH) MEXK Y

YJICHAMHU KOMaHIbI

BripabateiBaroT miaH neicTBuil. DopMynupyroT
3a/1a4u

C6op u ananm3 uHbOPMAITHA
HccnenoBanue ®opMyIHpOoBaHKE BEIBOJOB 00 YCIOBHAX U
crocobax JOCTIKESHHS LIEIU

BEImonHAIOT HccneioBaHle IPH KypaTopcTBe
Iperno/aBaTes, aHaJH3UPYIOT HH(popMannio

Pa3paboTka KOHKPETHBIX JEHCTBHUIH (X PazpabaTsIBalOT NpeI0KeHUs, TECTUPYIOT UX Ha
[Ipennoxxenus MOCJIEI0BATENIbHOCTU U COAEPKAHNUS ), OTBEUYAIOLINX |ayAUTOPUH, OOCYKIAIOT C IPENoiaBaTesieM, AENaT O
YCIIOBHSM H CIIOc00aM TOCTHKEHUS ETH BBIBOJIBI O HEOOXOMMOI KOPPEKINH MPEIOKEHIH

KoppekTupyrot pazpaboTaHHBIE MaTEpPHAIEI,
0(OPMIISIOT MPOEKT, MIPE3CHTYIOT €r0 U JOKa3hIBAIOT
000CHOBAaHHOCTH CBOUX IPEIOKCHUH

®dopmHIpOBaHHE UTOTOBOTO (CKOPPEKTHPOBAHHOTO)

IIpencraBnenue
BapUaHTa, €ro 3aluTa

4. VIToroBbIi BapHaHT MPOEKTA KaK TJOKYMEHT UMEET CIIEAYIOIIYI0 CTPYKTYPY:

TuTyJBHBIN JUCT: HA3BaHHUE MIPOEKTA, COCTABUTEIH MPOEKTA, IPOBEPSIOMNI MPOEKTa.

Brenenne: Lelb u 3aJauu MPOEKTa, KpaTKoe coJiepxKaHue pa3zenos.
AHAJIMTHYECKAs] YaCTh: METO/II HCCIIEJOBAHUS M UX 0OOCHOBAaHUE, OMICAHHUE X0/Ia U PE3YJIbTaTOB UCCIIEIOBaHMS.

IIpoexTHast YacTh: CPOKH peaM3alMM MPOSKTa M OOIIUH IIIaH-TpaduK MPOSKTHBIX MEPOIPUATHI (OpraHN3alMOHHBIX,
npodeccroHaNIbHBIX), KOHKPETHBIE Pa3pabOTKH 0 KaXXJOMY 3TaIly NPOeKTa (JOKYMEHTBI, TEKCThI TyOJIMKalMid, MaKeThl ¥ TIPOY.).
3akJ/0ueHne: OCHOBHbBIE PE3yJbTAaThl MPOSKTHOW PabOThI, COMOCTABJIEHHBIE C €€ IEIbI0 W 3a/JauyaMH; IPH HEOOXOAMMOCTH -
HNEePCHEKTUBBI PA3BUTHS IPOEKTA.

CHucoK HCIIOIB30BAHHOM JTUTEPATYPHI (IPH HEOOXOAUMOCTH).

Hpunoxkenuss (mpum HEOOXOAMMOCTH): WCXOAHBIE W /WM JOTOJHUTENBHBIE MaTepHaNbl:  aHKETBI,  TpaduKH,
BCIIOMOTATEIbHBIE PacueThl, KOMMH JOKYMEHTOB K MaTepHajoB H MpPOY.

5. K oopMiteHHIO TTPOEKTA MIPEIBABIAIOTCS CIIEAYIOLINE TPEOOBAHMS:
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IpoekT odopmisiercss Ha cOporOpoBaHHBIX JcTax hopmaTta A4 (210 x 297 mM) ¢ oxgHO# cTopoHkL. [1oJs COCTaBISIOT:
BEepXHee U HIKHee — 2 cM, IIpaBoe — 1 cM, 1eBoe — 3 cM.

Bce nmcThl, KpoMe THTYIIBHOTO, TOJDKHBI OBITH IPOHYMEPOBAHBI.

Hpudt opopmnenus npoekra — Times New Roman 12. Mexctpounsiit uatepsai — 1,5.

Tabnuipl, pUCYHKH, CXEMBI U T. II. TOJDKHBI OBITh IPOHYMEPOBAHBI M 03arJIaBJICHEL.

[Tpu ucnosib30BaHMM B TEKCTE NPOEKTA IMTAT, MHEHHH JPYTMX aBTOPOB, CTATHCTHYECKUX MAaTepHajioB 00s3aTeNIbHBI
6ubmmorpadudeckie CChUIKM Ha IEPBOUCTOYHHIKH, KOTOPBIE JOJDKHBI OBITh YKa3aHbI B CIIUCKE JINTEPATYPHI.

6. 3ammTa npoekTa npeAnoIaracT:

[Tpe3eHTanuo UTOrOBOrO BApHAaHTA MPOEKTA MPETIOAABATEINIO.

3ammura MOXeT OBITh HHOWUBHAYaTbHOH WM TPYIIOBOH (IO pemIeHHIo MperojaBaTels Kypca), BO3MOXHO C
MPUBJICYCHUEM OINIOHEHTOB M3 YHCJIA CTYACHTOB MM C MPHUIVIAIIEHUEM HPEICTaBUTEIECH OpraHU3aIiH, CIIH 110 €€ 3aJaHUIO BBI-
TIOJIHEH JaHHBIH MPOEKT.

3amuTa MpoeKTa COCTOUT M3 KOPOTKOTO AOKJIAAa O CYIIHOCTH MPOJENaHHOW paboThl M IMOJYYEHHBIX Pe3yiabTaTax W
OTBETOB Ha BOMPOCHI 110 CYHIECTBY NMPOeKTa. JJIUTENEHOCTD BBICTYIUIEHHS C JOKJIa0M He JOJDKHA npeBbimars 7—10 MUH.

Pabota cryneHTa Haj MPOEKTOM OLEHUBAETCS MO HATHOAIBHOU cucTeMe. OneHka paboThl CTyIEHTa IPOU3BOAUTCS C
y4eToM:

— 000CHOBaHHOCTH M KauecTBa aHAJU3a U pa3paboToK;

— CaMOCTOSITEIIbHOCTH 1 OPUTHHAIBHOCTH PEIICHNS 33124 IPOSKTUPOBAHHS;

— CcoziepKaHus JOK/Iaaa U KadecTBa OTBETOB HA BOTIPOCHI.
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